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UREDBA KOMISIJE (EZ) br. 226/2007 

od 1. ožujka 2007. 

O odobrenju Saccharomyces cerevisiae CNCM I-1077 (Levucell 
SC20 i Levucell SC10 ME) kao dodatka hrani za životinje 

(Tekst značajan za EGP) 

Članak 1. 

Pripravak utvrđen u Prilogu, koji pripada kategoriji dodataka hrani za 
životinje „Zootehnički dodaci” i funkcionalnoj skupini „Stabilizatori 
crijevne flore”, odobrava se kao dodatak hrani za životinje u hranidbi 
životinja pod uvjetima utvrđenima u tome Prilogu. 

Članak 2. 

Ova Uredba stupa na snagu dvadesetog dana od dana objave u Služ­
benom listu Europske unije. 

Ova je Uredba u cijelosti obvezujuća i izravno se primjenjuje u svim 
državama članicama. 

▼B 
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PRILOG 

Identifika­
cijski broj 
dodatka 
hrani za 
životinje 

Ime nositelja 
odobrenja 

Dodatak hrani za 
životinje (trgovački 

naziv) 

Sastav, kemijska formula, opis, 
analitička metoda 

Vrsta ili kategorija 
životinja 

Gornja 
dobna 
granica 

Najmanja 
dopuštena 
količina 

Najveća dopuštena 
količina 

Ostale odredbe Trajanje 
odobrenja 

CFU/kg potpune krmne smjese sa 
sadržajem vlage od 12 % 

Kategorija zootehničkih dodataka. Funkcionalna skupina: Stabilizatori dobre flore. 

4b1711 ►M2 Danstar 
Ferment AG 
represented by 
Lallemand 
SAS ◄ 

Saccharomyces 
cerevisiae 

CNCM I-1077 

(Levucell 
SC20, Levucell 
SC10 ME) 

Sastav dodatka hrani za 
životinje: 

Čvrsti oblik: 

Pripravak Saccharomyces 
cerevisiae CNCM I-1077 
živih suhih stanica sa zajam­ 
čenom najmanjom koncen­
tracijom od 2 × 1010 CFU/g 

Obloženi oblik: 

Pripravak Saccharomyces 
cerevisiae CNCM I-1077 
živih suhih stanica sa zajam­ 
čenom najmanjom koncen­
tracijom od 1 × 1010 CFU/g 

Značajke aktivne tvari: 

Saccharomyces cerevisiae 
CNCM I-1077: 80 % živih 
suhih stanica i 14 % 
neživih stanica 

Analitička metoda (1 ) 

Metoda izlijevanja podloge i 
molekularna identifikacija 
(PCR) 

Mliječne koze — 5 × 108 ►M1 _____ ◄ 1. U uputama za korištenje 
dodatka hrani za životinje i 
premiksa navesti temperaturu 
skladištenja, rok trajanja i 
stabilnost pri peletiranju. 

2. U dopunskim krmnim smje­
sama temperatura Levucell 
SC20 ne smije prijeći 
50 °C, a temperatura Levu­
cell SC10ME 80 °C. 

3. Obloženi oblik samo za kori­ 
štenje u peletiranoj hrani za 
životinje. 

4. Preporučena doza za 
mliječne koze i mliječne 
ovce: 4 × 109 CFU po grlu 
dnevno. 

5. Ako se s proizvodom 
postupa ili ako se miješa u 
zatvorenom prostoru, prepo­
ruča se uporaba zaštitnih 
naočala i maski tijekom mije­ 
šanja ako miješalice nemaju 
ispušne sustave. 

22. ožujka 
2017. 

Mliječne ovce 1,2 × 109 ►M1 _____ ◄ 

(1 ) Pojedinosti o analitičkim metodama dostupne su na sljedećoj adresi referentnoga laboratorija Zajednice: www.irmm.jrc.be/html/crlfaa/ 
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